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на „Буковину1" разом з 
ізюстр. додатком „Неділя11

ВИНОСИТЬ :

на цілий рік 10 зр — кр.
„ чверть року 2 „ 50 ,,
„ місячно — ,, 85 „

для загравіщї 1-5 рублів або
24 франків.

Поодинокі числа по 6 кр. 
в бюрі Газет .4. ГоровІца в 

^Чернівцях, ул. головнач.і7.

ВИХОДИТЬ: 
у вівторок, четвер, суботу 

і неділю.

Редакция і Адмінїстрация 
„Буковини11 находить ся в 
Чернівцях (ул. Петрович:! 
ч. 2), куда всі дописи адре
сувати належить. — Бюро 
редзкциї створене щ о д н я  
від 8. рано до 8. вечером.
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Пропащі Русини угорскі.
п .

Хоч на Бескиді нема стовпів гра
ничних, — пише В. Охримович у згада
них своїх вражінях з Угорщини — хоч 
границі не видко, то проте границя ту 
найліпша, найміцнїйша. Ту сам Бескид 
високий, зелений творить природну, від
вічну, незмінну границю. Він ту не від 
сто літ стоїть, як кордон над Збручем, 
а від первовіку; кордон мож пересунути, 
кордон мож зруйнувати, але Бескида із 
місця не рушиш. Се та китайска стіна, 
що ділить Русь галицку від угорскої. 
Через ту стіну „Угорска Русь відрізана 
духово навіть під Галичини більше, як 
Австралія від Европи“. А хоч в стіні 
тій зроблені пробої, хоч зелїзницї і го
стинці, тунелі і телеграфи перерізують 
вже в многих місцях природну галицко- 
угорску границю, ее поки-що не має 
більшого зиачіня. Те, не дасть ся так 
легко і так швидко штукою злучити, 
іцо було через миого віків природою 
розлучене. Знаменитий доказ того ба
чимо в наших р у с к и х к о л ь о н і я х 
в Америці. Там зійшли ся р у с к і 
переселенці з Галичини і Угорщини. Зда- 
вало-б ся, що там на чужині, на вільній

Ж ЕБРЛЧКЛ.
Нарис.

Соняшие тепле лпередполудив в червню.
Вікно моєї артистично урядженої комнати 

стояло широко відчинене, а я сидів перед ним 
при столї до пнеаня.

Один з найкрасшнх, найдикших карпатских 
краєвидів лишав ся як раз перед моїм вікном. 
Великаньска, на піраміду подабаюча, густо залї- 
сена гора взноснлась під небозвід. Біля неї тем
ний, вузкий яр розлично Формованих, залїсепих 
гір і скель. До того безустанний шум соснових 
лісів, пригадуючий море, і повно сонця.

Всюди як найбільше сонця.
Ніколи не видалась мені зелень лїса такою 

живою, інтензивною; — безхмаре, прозоре небо 
ніколи таким синім, лагідним. Я цілком потонув 
у тім виді...

Потонув!...
Се за мало сказано.
Я відчував сю иренишну красу природи 

кождям нервом; їв єї очима, упивавсь єї істно- 
ванєм, а до того всего і знав, що сили, котрі 
становили мою душу, збудила о на, що викохала 
їх сама Саміська она...

Щасливий, о щасливий, хто може розумі
ти е ї!. .

Неноборима охота заволоділа мною запи
сати нині одну вже часто обдумувану ідею. Від
вернувши майже на силу погляд від природи 
почав я впорядковувати думки.

Они піддають ся, они і супротивляють ся,

землі повинні угорскі і галицкі Русини з 
собою зблизитись, злучитись, зіллятись. 
Там прецінь живуть они побіч себе і одна- 
ка одних і других доля; там ані Бескид 
їх високий не ділить, ані мадярский, ані 
польский гнет. А помимо того і на Но
вім Сьвітї, так само як і в Старім, у- 
горскі і галицкі Русини не тілько собі 
чужі, але навіть не люблять одні дру
гих. Видко, що і в Н о в ім  С ь в і т ї  
не ш в и д к о  з а б у в а ю т ь  с я  тра
дицій принесені з Старого сьвіта; видко 
аж до Америки сягає могучий вплив 
природної границі на Бескиді, бо се гра
ниця не тілько політична, як над Збру
чем, але також господарева, етнографічна 
і культурна.

Пояснивши вплив сеї границі і ріж- 
ницто поміж забескидскими верховинцями 
а нашими у вигляді, в ноші і мові, (в у- 
горских Русинів далеко більше приміток 
мадярскої мови, ніж у галицких Русинів 
нольскої), В. Охримович пише дальше:

Коли я питав угорско -руских му
жиків, що се за край, в котрім они жи
вуть, то они мені відповідали: того ма
дярский орсаі (край); ми жиєме пуд ма- 
дярским царьом. А коли я спитав, що они 
за люди, то они відповідали: ми є Ру- 
снаки, ми є рускої віри, а справедливі

они розпорошуються, они кепкують собі з мене... 
я не можу!!

Недалеко дому — може зо сто кроків — 
сидить з самого райку якась жебрачка і мо
лить у перехожих милостині. Она не жебрає, як 
се чинять люди сего роду їм уже властивим 
способом. Она її не сьпіває. В неї нема навіть 
того жебрацкого тону, до котрого чоловік у тих 
сотворінь уже звик і котрий лише доти вражає, 
доки ті істоти перед очима. Ні; в неї і того нема. 
Она скавучить. Все наново в однаковім їетро  
від високих до найнизших тонів. В середині ска
лі ледво замїтна відміна, а відтак знов: „Зми
луйтесь над нещасливою, а Бог заплатить вам!“

Я відчуваю таке, скавучінє цілим тілом від 
стіп до голови. Стараюсь не звертати на ее у- 
ваги, і пробую бути ніби глухни. Годі!—Змилуй
тесь над нещасливою, а Бог заплатить вам!

Оно завзяло ся на мене, впило ся в мене, 
а я вслухував ся з нервовостию, ба, з охотою 
повною скажености, в то скавучінє. „Славно! 
славно!11 — шептають мої уста з неописаним 
сарказмом. — Славно! — і подразнений майже 
до крови шпурнув я перо на стіл.

— Може прецінь раз перестане!
Слухаю з повздержашім віддихом одну хви

лину, другу, третю, аж нараз: „Змилуйтесь над 
нещасливою, а Бог заплатить вам!11

Се може чоловіка довести до божевільства.
Кидаюсь до вікна, щоб єї побачити. Мене 

немов щось пхає, ще, щоб я побачив єї! Она 
тут!...

Сидить перед містком, що веде до торго
виці і скавучить. — Нї, нехай собі вже дума

Мадяри, тоти вадь (або) панезької, вадь 
кальвіньскої віри. Галичину не називають 
инакше, тілько „Польїцою“, а галицких 
Русинів називають Поляками. На мій за- 
міт, що прецінь і по тамтім боці Бескида 
жиготь такі самі Русиаки як і они, од- 
вітили мені: „тото ся знає, што і у вас 
люди руської віри, ай про тото ви рупію 
Поляки, бо тото вже за Бескидом Поль
ща чинить ся“.*)

Коли помимо тисячлїтного сусідства 
і паиоваия Мадярів, прецї нів мілїона (?) 
угорских Русинів оперло ся з мадярщеню 
і задержало руску мову, ’фуский обряд і 
руске імя, то головна (хотяй не одинока) 
причина того лежить в тім, що угор
скі Русини замешкують майже самі гір- 
скі і підгірскі околиці, бо відома річ. що 
гори суть знаменитим захистом для пра- 
дїдної мови і предківских звичаїв перед 
постороипими чужими виливами. То гори 
заслонили наших забескидских Русинів 
братів перед повною мадяризациєю, б о 
н а  д о л а х , п а  н и з и н і  Р у с и н і в  
т а к я к б и в ж е п е б у л о .

*) Причина того, що Угор. Русини зовугг, 
Галичину Польщею, лежить в тім, що перед роз
бором Польщі Бескид був через 400 років гра
ницею між Польскнм а Угорекпм королівством.

ють як хочуть, але се справді чисте добродій
ство, що жебранє заборонене. ІІо малих м стах 
істнує ще та кара Божа, хоть для бідних суть і 
там якісь запомоги. Але я зроблю всему копець. 
Шпурну їй грошин, щоб мовчала, або щоб ви
неслась відсн, або щоб просила хоть жебрацкпм 
тоном, або щоб... або щоб... ох! щоб ти зані
міла!...

— Змилуйтесь над нещасливою, а Бог за
платить вам!

В мені скипіло і я усьміхнув ся лнхо- 
вістно.

ІІірвавши за капелюх лечу до неї.
Она сидить звернена профільом в ту сто

рону, з котрої я як раз надходжу. Коли зачула 
мої крокп, замовкла. Ціла тонка, згорблена по
стать з головою, похиленою на груди, простяг
неною рукою прибирає нараз характер напру
жена. Я звільняю хід, хочу їй приглянутись. — 
Жовтий немов віск, худий, але молодий, надзви
чайно правильний профіль єсть се, що так хи
лить ся на грудь. Горішньої частини лиця не ба
чу ще добре; низша нанятнована глубоким, дав
но затетерілим болем...

Тепер підносить голову (мені здає ся, що 
надто високо) і я бачу: она сліпа, цілком сліпа. 
Довгі, чорні, шовкові вії закривають темні очп.

З острахом, з якимось наглим переляком ви
тріщив я на іно очи, а відтак поклав скоро гро
ші в єї малу руку, обгорілу від сонця. Єї без
кровні, меланхолійно стулені уста викривляють 
ся немов до усьміху:

— Нехай вас Бог благословить, папочку! 
сказала. — Нехай вас Бог благословить тисяч
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Угорскі Русини бідні, темні і визи
скувані. До бідности та нужди Забес- 
кидских Русинів — як каже дальше В. 
Охримовин — причиняє ся не мало та
кож се, що они суть темні, непросьвіче- 
ні і тому легко дають ся визискувати. 
На Угорскій Руси дуже мало письмен
них людий, так само мало, як в гірских 
повітах всхідної Галичини. Ті з помежи 
мужиків, що суть письменні, знають зви
чайно також лише по руски і лише 
кирилицю. З того знаня кирильскої аз
буки не великий для них хосен, хиба 
лиш той, що церковні, богослужебні кни
ги читають, бо популярних ґазет і кни- 
жочок на угорскій Руси на лік не знай
деш, а знов в судах і урядах, навіть в 
громадских, виключним урядовим язиком 
є мадярский, так що всяке письмо вне
сене до суду або инчого публичиого у- 
ряду по руски, а Іішіпе відкинуть. Та
кож і написи рускої, не тілько на пу- 
бличних будинках, але навіть на скле
пах нігде не побачиш.

В сучасних школах народних на У- 
горскій Руси учать по троха рускому а 
найбільше мадярскому письму. Наука 
руского письма уважає ся тілько як 
средство для вивченя мадярского письма 
і язика. Народний учитель обовязаний 
виучувати діти мадярских Фраз і розмо
вляти з ними по мадярски. Що сей ме
тод, особливо в початках науки, вигля
дає доволі кумедно, нічого й говорити. 
Власти шкільні дуже дбають про те, щоб 
наука мадярского язика робила по мож- 
ности як найбільші успіхи. І справді се
ред молодого поколїня угорско-руских 
мужиків траФляє ся що раз більше оди
ниць, що знають мадярске письмо і ро
зуміють мадярску бесіду. Через те однак, 
що наука мадярщини абсорбує всю енер
гію учителів і школярів і то по більшій 
части безуспішно, через те поступ шкіль
ної просьвіти взагалі дуже тупий і повіль
ний. Інтелїі'енция угорско-руска не дбає 
зовсім про простий нарід; про якісь де
мократичні ідеї, про якийсь рух Ііро- 
сьвітний, економічний або політичний в 
користь угорско-руских мужиків нікому 
навіть не снить ся, так що в тих спра-

раз! Від самого сходу сонця, котрого не бачу 
і не побачу вже ніколи, сиджу тут, а ви перші 
-вмилосердили ся надо мною. Нехай вас Бог бла
гословить!

Несказано гидке чувство заволоділо мною.
О л ь г а  К о б и л я н ь с к а .

З поезий Теодота Галїпа.

ВСХІДНИЙ ПЕРЕКАЗ.

Витає дух в чудесній стороні,
Де никне біль і дума сумовита,
Де без сліду, мов тїни, сходять дні, 
І  жизнь уся дрімотою повита.

Немов крізь сон доносять ся до ух 
Дивні слова і сьніви таємничі —
І взносить ся до Бога вбогий дух, 
Житєм своїм втішаючи ся тричі.

Забув він тут ті сьвітові болі,
Що полягли на всім земнім обширі. 
Забув борбу, утрати і жалі, 
Лониженя за віруваня щирі.

вах угорско-рускій іителїі'енциї дуже да
леко навіть до галицко-рускої, нема що 
навіть порівнувати. У г о р с к о - р у с к а  
і н т е л ї ґ е н ц и я  ц ї в к о в и т о  з м а 
д я р и з о в а н а  і в і д ч у ж е н а  в ід  
п р о с т о г о  н а р о д у , і то є також го
ловною причиною, що між Угорскою а 
Галицкою Русю нема ніякої духової звя- 
зи та що угорско-руска інтелїґенция ду
же неподібна до нашої.

Голос зн ад  Д н іс тр а .
(З кругів православного духовеньства).

Що рускі народні справи як скрізь так і 
на Буковині стоять лихо, се руским людям ві
домо. Але що найбільше рускі люди самі себе 
кривдять та понижають, се їм не відомо.

Що може бути більше справедливе, як на
ше жадане, аби нарід наш мав своїх питомих 
духовних, котрі — чи добре чи зле — але бо
дай ,,ио руски та но людски“ иромавляли би до 
него, котрі би бодай не зневажали єго руского 
звичаю, вдачі і мови? Що може бути більше 
справедливе, як жадане, аби двіста волоских ду
ховних, що представляють добре зорганізовану 
діяльну романїзаторску спілку на рускій землі, 
з часом були заміщені рускими православними 
людьми? Адже для жадного Русина не може бу
ти байдуже, що в кождім майже селі є по одно
му або і по двох впливових чинників, котрі 
кождої хвилі можуть, за помочю свого станови
ща повернути нерозвитий руский нарід в русло 
волоскої політики-, котру провадити їм їх волоска 
совість наказує. Не може для нас бути байдуже, 
що з нашого народу, з єго приносу ідуть ще
дрі дари на підмогу волоским товариствам, тим 
часом коли рускі читальні, рускі товариства ни
діють і занепадають; не може нам нарешті бути 
байдуже, що иа плечах руского народу виростає 
чужа, ворожа ему осьвічена верства волоска, тим 
часом коли на єї місци, при природних відно
синах могла би розвивати ся прихильна народо- 
ви, щиро-руска інтеліїенция, котра дбала би і 
про низпіі і висші потреби народу.

Поминувши заходи коло волощеня живо
го рідкого народу, баламученя єго штучками як 
„волоска віра“ , „волоска шляхта1*, запитуємо ся 
коротко: Хто до недавня в Кіцмаиецкій Руси 
вибирав на посла до державної ради проводиря 
Волохів? Рускі селяни, за ласкавою дорадою во
лоокого духовеньства! Волоске духовеньство на 
рускій землі взагалі рішає в нашій, переважно 
рускій, архиенархії в хосен Волощини. Оно на
дає їй волоокий вигляд, бо не допускає до уря-

А там і днесь, в сумній далечині, 
Сьвята земля туманами повита; 
Владичуть в ній, як в ті забуті дні, 
І страх і плач і дума сумовита...

П Р О Р О К .
Опять в грудях кипять чувства горячі 
На подвиг кличучи борця,
І знову він, про всі тяжкі невдачі,
На братні надїєсь серця.

Єго душа, поновлена і сьміла,
Почула звязь з своїм Творцем 
І рве ся ген до сьвітляного діла 
І за тернистим йде вінцем.

Марна печаль, марні катів кайдани 
Перед піднесеним чолом! —
Із чистих уст, що їм нема догани 
Спливає истини псалом.

І видить він, з безсмертностю в союзі, 
Широкий сьвіт у стіп своїх 
І вірує, що все на видокрузї 
Наверне ся до діл благих !

дованя руского письма, заповняє таку часописи 
як „СапсІе1а“ похвалами тілько волоекпх дїяте- 
лїв, перевертає назви русках сіл і людий на во
лооке в метриках і тематизмі. Та румунїзаторска 
спілка робить з Буковина Румунію в зменьшенім 
розмірі, бо.нечисленне руске духовеньство му
сить мовчати: пострах і глум замикають ему у- 
ста. На споконвічній рускій землі зазнає ру
ске духовеньство всілякої наруги від румунїза- 
торскої спілки. Одиа споминка про руску букву 
викликує у тих панів обурене, як то стало ся 
31. січня (12. лютого) с. р. на соборчику днї- 
стерского деканату.

На такі сумні відносини ми Русини дальше 
мовчати не можемо і тому уважаємо за обовязок 
вповні нас достойний, як иайрішучо поборюва
ти таку роботу румуиїзаторскої змови. Сповня
ючи с-чі обовязок ми не хочем виступати про
тив п о о д и н о к и х  о с і б ,  л и ш е  п р о т и в  
в о р о ж о ї  с и с т е м  и. Сю систему зломити і 
природні відносини привернути, буде пильним 
старанєм кождого патріота-Русина.

Дивує нас тому вельми, що „Буковинскіи 
В'Ьдомости11 иначе задивляють ся иа ті сумні від
носини наші. Вмісто поборювати ворожу, нас 
погубляючу систему, подає та чаеопнсь ще по
міч волоским підшептам доходити до ух руских.

Маємо на думці дошісь з Чункова, котру 
„Буковпньскй-ВЬдомости11 в числі 18. з с. р. по
дали до відомости без всякої резерви. В тій до
писи сьвяточно праіцає ся честний господар Ів. 
Білецкпй з відходячим з того села парохом, о. 
Тєофілєм Боканче, і каже, що сей о. духовний 
віддав себе „своїй душпастирскій службі з дуже 
великою ревностию1', зачім при кінци впсказує 
просьбу, щоби Вч. Консистория дала їм такого 
самого иаслїдипка, котрий иродовжав ба добрі 
діла, начаті о. Боканче, бо тогдї, каже, буде уся
кий гаразд, на Буковині.

Додаємо, що під напором рускої преси і 
руских народолюбців занехують поодинокі воло
окі духовні давнїйшу практику і (бодай в сім 
однім случаю) старають ся виповняти свої иаро- 
хіяльні обовязки так, як се посьвідчив руский 
селянин. Однако з сего ще не можна висновувати 
думки, що волоске духовеньство було коли небудь 
або є прихильне до своєї рускої пастви, що во 
лоскі духовні починають мирити ся з Фактом, 
що они живуть иа рускій землі, котра вимагає 
від них злуки їх иитересів з пнтерееами заселя
ючого сю землю народу.

На доказ сего послужать найліпше діяль
ність бувшого иароха чунківского, котрий міг 
полюбити той нарід, з котрим судьба єго злу
чила, і з котрого він жив, бо се не є нічого 
неможливого, — а відносив ся до спільних стре- 
млїнь руского народу і духовного та матери- 
яльного розвою ьго, так як о тім свідчить знов 
„Прав. Буковина11 (з 1. (13.) марта 1895 ч. 5), 
котра повідає, що на впеше згаданім соборчику 
Днїетерского деканату з дня ЗІ. січня (12. лю
того) с. р , коли рускі духовні зажадали, щоби 
протокол з засідай# був писаний по руски, вг- 
стуипли против того иайсираведливійшого жа- 
даня всі волоскі духовні, а межи ними также 
тодїшний Чуиківский парох рішучо і непохитно 
і доти не уступили, поки аж по двігодинній за
взятій борбі не пізнали, іцо Русини готові в 
противнім случаю цілком відтягнути ся від даль
шої участи. В т й двогодинній завзятій борбі 
против прав Русинів їх рідного, волоскою такти
кою покривдженого руского язика брав велику і 
немаловажну участь згаданий Чуяківский парох. 
Так само голосував сей душпастпр руского на
роду против внесеня з рускої сторони, котре 
мало на цїли, аби признати чериовецкому ру
скому жіночому товариству рівноправність з То
вариством волоских Паиь з причини ожидаиого 
удїленя запомоги з релігійного фонду, і котре 
за помочию згаданого добродія упало. Отже 
межи завзятими противниками рущини, котрі на 
споконвічній рускій землі з піднесеним чолом 
заперечували найирироднїйші права руского на
роду, находив ся також бувший о. парох з 
Чункова.

(З нагоди відходу о. ТеоФІля Боканче з 
Чункова дістали ми з того села також письмо з 
похвалами для о. Боканче. Бін був в Чункові 
парохом через 9 літ і, як наш дописуватель по- 
тверджає, дбав о своїх селян і особливо о си
роти. Не уймаючи о. Боканче заслуг на тім
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поли, скажемо заразом, що треба вміти найти 
■р жницю попіж дїистною заслугою, а тим, що 
єсть обовязком кождого сьвященико. Коли сьвя- 
іценик-Волох в руекій громадї для морального 
веденя єї уживгє рускої мови, то се обовязок 
єго, а не заслуга. Инакше, уважаючи такі обявп 
заслугою і ласкою, витворимо зовсім Фальшиве 
понятє о обовязку сьвященика в рускш громадї. 
Притім, як кажемо, особисті заслуги о. Боканче 
радо ему признаємо, хоч зовсім ие можемо ба
жати для рускої громади такого сьвященика, 
котрий би мимо своїх добрих прикмет так не
прихильно відносив ся до народио-руских цілий, 
.як о. Боканче. — Ред.1.

Коли волоскі духовні то тут то там може 
вже Гі не волощать прямо руских селян, але за 
то там, куди не досягає позір і слух руского 
мужика, зневажають, ногами допнуть найеьвя- 
тїйші рускі чувства, з перечують рускі права, 
:і кривдять Русь материяльно, — то що-ж се за 
робота, як не румунїзация? А з такою потайною 
румунїзациєю, як з усяким лицем рством, чи 
не труднїйша борба, як з отвертом ворогом?

Правда, є Русини, котрих не болить, що 
.на рускі ниви розкинула сїтн румунїзаторска 
спілка, що на руекій землі процвитає волоска 
політика, що рускі приноси ідуть на волоскі бурси, 
що в ті бурси ваблять руских хлопців і вза
галі роблять з молодїжи перевертнів, ЩО на ру- 
скій землі не може витворити ся питома осьві- 
чена верства, що на рускім хлібі виростають 
.паничі, котр; мають собі за нечесть находити 
ся на такім місця, де красують ся рускі народні 
■барви, що но руских селах будять ся забага- 
ночки за волосками народними школами, що ру- 
ліунїзация процвитає в церковних часописах, гае- 
матизмах, окружнпках, що иарохіяльні бібліотеки 
наповняють ся усякими ще й застарілими во
лоокими учебнпками, що метрики провадять ся 
но волоски, що запроваджують ся волоскі паро- 
хіяльві иечатки замісць давних руских, що через 
румунїзаторску спілку виринають чудні зміни що-) 
до народности поодиноких парохіян. — Се все 
знає ся, чує ся на собі, але „Вгніиз і зі еіп 
еЬгептеегіег Мапп.“

Всі і нансправедливіиші жалоби на оргії 
румунїзациї мусять однако замовкнути, коли самі 
Русини, задоволені з зручного кадженя і масних 
слів хитрих Візантийцїв, стають ся ревними дїя- 
телями в винограді волоокого підступу.

Перегляд політичний.
— Комісия угорскої падати послів рішила 

на внесене міністра віроісповідань Влясіча при
мати уставу о рецеициї жидів після ухвали па
лати панів, а відкинений тою палатою параграф 
перенести до устави о свободі віроісповідань.

— Молодоческий клюб ради державної ви
брав до делєґаций послів Герольда, КаФтана, На
дана і Сляму.

— Нїмецка рада державна приняла 165 
голосами против 85 новелю о податку від го- 
рівки і закон о податку від цукру. Сесню потім 
замкнено.

— Бельгійскнп король задумує державу 
Конгі)^продати Франциї, щоби в такий спосіб 
позбути ся клопоту.

— Бувший болгарский президент міністрів 
Стамбулов хоче виїхати в заграницю. ІІозаяк 
против него веде ся слідство, то нравительство 
■було в клопоті, чи дати ему пашпорт. Тепер 
доносять з Софії, що 50 осіб, котрі свого часу 
внесли жалобу против Стамбулова, за пошко
джене їх інтересам, запротестували тепер в пра- 
вительстві і в комісиї парламентарній против 
виїзду Стамбулова, щоби він тим способом не 
усунув ся від одвічальности. Они жадають, щоби 
правительство не позволило Стамбулову доти ви
їхати, доки не буде сконстатована впна Стам
булова.

Д р іб н і ВІСТИ.
Великим благословеньством небес тішить ся 

один горожанин на граници прускій. Той чоло
вік мав від своїх перших двох жінок 10 дїтий, 
третя же обдарила єго 16 дітьми. Сими днями 
народило ся ему 27. дитя. Щасливий батько при» 
ііимає то все з правдиво християньскою покорою, 
а при послїдних уродинах мав сказати: „Ну, то 
може дотягну до ііів ко п и !“ ...

М іст між Е вропою і Азиєю має будувати 
ся над Б осфором. Роботи зачнуть ся вже сего 
літа. Міст буде стояти на вісьмох стов
пах, з котрих два середущі будуть 71 метрів 
високі, щоби і найбільші нароходи могли пере
їжджати. Кошти обраховано на 60 мілїонів марок.

8 0 0 - ну річницю хрє с то н о с ни х  воєн зачала вже 
празнувати в Кіермон-Феран при участи 20 кар
диналів, великого числа архпепископів і єписко
пів. Перший хрестоносний похід був р. 1095. 
При сім торжестві будуть згадувати й хрестоносний 
похід дїтий і з тої нагоди роздасть ся бідним 
дітям иамяткп.

Памятник погибшим за вітчину воякам по
становила впбудовати Француска рада міністрів 
в 25-ті роковини війни в 1870 р.

Репортерка —  м іл їо н є р к о ю . Перед кіль
кома роками збудила велике здивоване подорож 
міс Нелї Блї, репортерки Хе «у-¥огк-1¥ог1(і, котра 
вибрала ся в подорож, заосмотрена лиш поро
жнею торбою подорожною. Але відважній репор
терці пощастило, бо оногди пішла замуж за м і- 
лїонера Зеамана. В правді має муж вже 73 літ, а 
міс Блї лише ЗО, але зваживши, що Зеаман по
сідає з мілїони долярів (6 мілїонів зр.), а панна, 
що виходила замуж, посідала пусту торбу на- 
дрівничу, то...

Добре підійшов якийсь незнакомпн зло рій 
шевского хлопця ЙоспФа Дзяткевича у Львові. 
Стрітнвши хлопця на улици, як ніс дві нари чо
біт, злодій велів хлопцевп піти з листом до иа- 
роха при костелі сьв. Мартина, обіцюючн ему 
за се кілька крайцарів, Перед самим домом ска
зав злодій хгоицевп, що сьвященик має ему да
ти 10 зр., отже щоби з грішми не утік, то не
хай лишить иа застав чоботи. Хлопець не н до
зріваючи нічого послухав сеї ради. Однако луже 
завів ся, бо показало ся, що лист був лише за
адресованою кувертою, що сьвященик не дав 
10 зр. і що найважнїйше, посилаючий утік з 
чобітьми.

За моток ниток убив. В Кошилівцях, зба- 
ражекого иовіта, убив селянин Сгєфзч Базїв Іва
на Марцишина, котрого підозрівав о крадіж 
мотка ниток. Убийство довершив Базїв в страш
ний спосіб. Вхопивши свою жертву з заду за во
лосе, повалив на землю і так довго бив Марци
шина запятками по голові, доки сей не ногиб.

Загальні збори львівского „Клюбу Рус и н о к '
відбули ся дня 23. с. м. о 4-ій годині з полудня. 
До нового виділу увійшли’ пані: Г. Шухевичева, 
В. Коцовска, Є. СтеФановичева, Потелицка, Фран
кова, Бережнпцка, Паиьковска, панна Вояковска 
і панна О. Барвіньска.

Мілїонові женитьби. Американьскі гіізети 
обчисляють, кілько богатпх Американок піші о 
замуж в старпй край і винайшли, що при тім 
винесли з собою 200 мілїонів долярів. Найбіль
ший посаг принесла до Евроип оногди Анна Ґу.іьд, 
котра видала ся за ?раФа Каетелян і посагу мала 
65 мілїонів марок, В тім списі американьских 
ґазет єсть 16 жеищин з 140 мілїоиами марок, 
котрі пішли замуж до Парижа. З цілого спра- 
возданя видко, що американки дуже раді женить- 
бам з Европейцями.

Дівоча ґімназия у Львові. Перші три кляси 
дівочої гімназиї мають бути отворені з почат
ком вересня с. р.

Як Х іна ПРИХОДИТЬ ДО гр о ш и н . ОеіазіаііесЬег 
ГЛоуа доносить таке : Щоби заповнити хоч троха 
порожну касу хіиьского иравительства, оголосив 
хіньскнй цісар, що особи, котрі подають ся о 
степень лїценцпяту (Нзиіі’заі), можуть переско
чити іспит провінцияльний (на степень ТзсЬй)еи’-а) 
і зголосити ся від разу до іспиту метрополїталь- 
ного (ТзсЬіпзоЬісЬ), котрий відбуває ся що тре- 
того року. За сю пільгу має кандидат запла
тити дрібницю — 20.000 таелїв. Число таких

Іменована. II. Міністер просьв’ти іменував 
кандидата адвокатура, д-ра Марк. Хлямтача, се
кретарем університету у Львові. — Міністерство 
торговлї іменувало контрольора почтового з Кра
кова, Валер. Фляха, управителем иочтовим в Ка
луша. — Міністерство торговлї іменувало по
ручників: Адольф Вінтерсбері'ера, Володнсл. До- 
мічка, Мат. Вальводу, Стан. Заячківского, Петра 
Береста і Люди. БернкоііФа, дальше рахункових 
підоф цирів: Генр. Лопату, Ленбу Блсмера, Як. 
Тіркля, Ів. Марка, Иос. Капля і Біль. Брікнера 
почтовими асистентами, а днрекция почт приді
лила: Вштерсберґера і Заячківского до ііочто- 
вого уряду у Львові, Береста у Станіславові, 
Лопату в Тернополі!, Тіркля в Снятннї, Марка в 
ІІідволочпсках, а Брікнера в Городку.

З зелїзниць державних. Справоздаиє заряду 
зе.іїзниць державних за рік 1894 подає зріст 
приходів за перевіз о 7 мілїонів в порівианю 
до минувшого року, взглядио по відчисленю 
доходів ліній, перебраних з днем 1. січня 1894 
р. державою, о 5.243.000 зр.

З буковиньскої ц. к Ради шкільної краєвої.
На заеїданю дня 22. с. м, ухвалено розширити 
однокласові школи в Люізенталь і Корчештах на 
двоклясОві, а в Репужинцях на триклясові школи 
народні. Тимчасових учителів Лєона Чеховского 
в Висшпх ІІертештах, Никиту Явку в Дорогеа. 
ІІльотоницї і Дмитра Мітріка в Дориа Ватрі іме
новано сталими учителями на їх дотеперішннх 
посадах. Румуньсжому катихитовп Іванови Сте- 
Фанеліому в Чернівцях признано третий, а учи
телевії Юрієви Діакоиовичеви в Кімполюнзї дру
гий додаток. Зроблено преддоженя ц. к. міні
стерству просьвіти в справі посад при реальній 
школі і черновецкй гімназиї. В кінци залаго
джено меиьше важні справи.

Плямистий ти ф  вибух епідемічно в Новій 
Жучці під Чернівцями.

Новий дворєць  в Пє рєм и ш ли . ІІозаяк тепе- 
рішний дворєць в Пєрємишли не відповідає зро
стаючому рухови особовому,то львівска дирекция 
зелїзниць рішила ся єго заступити новим хоро
шим, відповідаючим вимогам новочасної техніки 
двірцем. Роботи вже зачали ся.

„Славянское благотворительное общ ество"
розбирає тепер справу розширена своєї видавни
чої дїяльности і постановило заияти ся видава- 
нєм приступних брошурок о Славяньїцинї і сла- 
вяньских календарів, „котрих великих брак так 
дуже відчувають?1 На се вибрано осібний 
комітет.

Ш овківництвт учать ся в богато школах 
полудневої Росиї. Заразом займають ся ті школи 
розширюваним морвового дерева. В тім напрямі 
є найрухлнвійший повіт харківский.

Урожай на Поділю в сім р о ц і показуесь так 
лихий, якого і найстарші люди не затямили. Чого 
сніг не випарив а мнши не з’їли, те знищили 
вітрп і посуха. Колп-б в найблизшім часі не 
було дощу, то прийшов би страшний голод. Се
ред селян, особливо біднійших вже тепер нужда, 
а ще збільшають єї податкові секвестратори, 
котрі, не зважаючи на передновок, тягнуть о- 
статну свитину залягаючим за податки.

Огонь на чесній виставі. Вже арештовано 
виновника, 6 то 33-лїтний робітник Кароль Пе- 
трілка. Він признав ся, що хотів наляти собі 
в свою лямпу няфти і зайшоя до магазину бу
динку інсталяцнйного. При наливаню нафти за- 
сьвітнв сірник, а тоді нафта в .бухла. Він ста
рив ся огонь загатити, а коли то не вдало ся, 
вибіг і кричав, що горить. Через те згоріла га
дя машин.

Т роє д їт и й  повила дня 21. с. м. АницяЛет- 
віньска на передмістю Калїчанка в Чернівцях. 
Всі троє зараз по породі умерлн.

Н ещ асна пригода. Робітника Домната Бон- 
чука засинала земля в Іванківцях при коиаяю і 
удушила єго.
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кандидатів ограничено на тепер на 100 ; до пу
стих кас хіньскпх вилинуть отже два мілїонп 
таелїв.

Кулї з алюмінїюм. Один Француский нромн- 
мисловець з околиць БельФорта продав анґлїй- 
скому правительству значну скількість алюмінїо- 
впх куль свого винаходу. Такі кулі, разом з від
повідним оружєм будуть роздані віиску і полі
цаї для спинюваня уличних збіговищ, розрухів 
і т. нн. Як звістно, алюмінїюм найлекший ме
тали і длятого кулї з него призначені до того, 
іцобп держати неспокійних без розливу крови в 
якімсь віддаленю. Бправдї ті кулї на віддалене 
100 мет. будуть завдавати рани, але о много 
лекші, як кулї оловяні, а на віддалене 200 ме
трів єсть вже алюмінїова куля неіпкідна. Фран- 
цуске правительство хоче також скорпстатп з 
того винайдена.

Цікаву справу судову має невдозї розсуди
ти Француский суд. Один Англичанин відбував 
з своїм братом подорож по Франциї. В дорозі 
брат умер, а позіставпіий брат казав тіло спа
лити, потім всипати в паку і відослати зелїзнп- 
цею до Анґлїї. Приїхавши домів, довідав ся, що 
паку розбито а попіл розсипано. Анґлїєць запі
знав тепер заряд Француских зелїзннць о від
шкодоване в сумі 200.000 Франків. Цікава річ, 
де знайде Француский суд людпіі, котрі би оці
нили: кілько варта попіл помершого брата.

НАУКА, ШТУКА і ЛІТЕРАТУРА.

Біе ТНеіІрасЬї пасЬ готізсіїеп ипсі бзіег- 
геісКізсЬеп ПесІїІ (Частинне полі'є після права 
римского і австрийского). Під таким заголовком 
по явила ся з кінцем минувшого року в Берлині 
наукова правнпча розвідка нашого земляка д ра 
М и х а й л а  3 о б к о в а, котрий, як відомо, ви
сланий на кошт державний за границю на дальші 
етудпї правничі, щоби відтак заняти опорожнену 
на львівскім університеті катедру цивільного права 
з рускою мовою викладовою. Наукова критика 
оцінила сю працю вельми прихильно. Вперте ио- 
явила ся про ню оцінка в иослїднім випуску ру- 
скої „Часописи правничої-1 за рік 1894, напи
сана львівским адвокатом і ученим правннком 
д-ром Костем Л е в і ц к н м. Др. Левіцкий не го
дить ся вправдї в більшій части з виводами ав
тора, але признає виразно, що розвідка д-ра 
Зобкова в части правно-історичній подає вельми 
цінний материял критично-науковий, і що праця 
д-ра Зобкова займе в науці беснеречно поважне 
місце та зверне на себе увагу правознавців.... 
В числі 20. видавної в Відни поважної нїмецкої 
часописи правничої: А11§етеіпе бзЬегг. О-еіісЬЬз- 
2еі1ип§ з сего року знаходимо знову ще при- 
хнльнїйшу критику сеї праці д ра Зобкова пера 
д-ра Н е м е т ія ,  котрий сю працю дуже захва
лює. Др. Неметі підносить головно незвичайну 
всесторонність і докладність виводів автора, так 
що, як каже, ледви чи знайде ся який прак
тичний випадок частинного полїтя (себто умови, 
котрою властитель віддає свій ґрунт до управи 
другому, а замісць чиншу в грошах вимовляє 
собі щорічно частину пйжитків з того ґрунту), 
котрий не дав би ся пояснити на підставі обго
ворюваної праці. Взагалї-ж називає др. Неметі 
сю розвідку цінною і дїйстно науковою працею, 
і припоручає єї горячо всім австрийским нрав- 
нпкам. В тим більшій мірі заслугує ся праця 
на увагу правників-Русинів.

ТЕЛЕГРАМИ „БУКОВИНИ *.
Любляна. 27. мая. Загальна шкода 

з землетрясеня виносить після обчисле- 
ня к о м і с и ї в Люблянї: на будинках 
3,138.700 зр., а в краю 4,264.000 зр. — 
Лзгкі Фильованя дають ся ще чути.

Рим, 27. мая На 508 виборів зна
ний результат з 320; між сими вибрано 
200 правительственних послів. Кріспі

Видає і за редакцию відповідає Осип МаковщЩЩ

вибраний сім разів, чотири рази в Си- 
цилїї. Минїстри Фінансів, війни, мари- 
нарки, почти і скарбу вибрані також. 
Також вибрані головні проводири опози- 
циї, між ними Джіолїті. Дуже рідко тра- 
фляли ся маловажні иепорядви при ви
борах. Дотеперішні результати виказу
ють велику більшість правительствених 
послів.

К Н И Г А Р Н Я
наукового Т овариства імени Ш евченка

у Львові, улиця Академічна ч. 8,

п р о д а є  с л і д у ю ч і  к н и ж к и :
зр. кр.

Др. О г о н о в с к и  й : Історня рускої літе
ратури II. З зр., III. ч. 1 і 2 — 4 зр.,
IV. 1 зр, а том І.................................  З —

— біисііеп аиі сієш ОеЬіеІе сіег гиіЬ.
б р г а с іт е ...............................................  1 50

К у л іш . Шексиірові твори нерекл. ч. 1. 1 —
— Чорна Рада, повість..........................— 80
Ю р ій  Ф е д ь к о в и ч .  Повісти і опові

дана ........................................................— 20
І в а н  Н е ч у й. Повістки і оповідана. . — ЗО
— Сьвітогляд україньского народа . . — ЗО
— Кайдашева сіма, п о в іс т ь ...............— 5
— Навіжена, п о в ість ............................ — ЗО

Над чорним морем, повість . . . .  — 20
— Хмари, п о в іс т ь ................. ....  1 90
— Причена, п о в і с т ь ..........................  1 5о
— Микола Джеря, повість ..........................— 80
— Поміж ворогами................................— 50

Попадись.............................................— 10
Ом. П а р т и ц к и й .  Провідні ідеї в пись

мах Тар. Ш евч ен к а ..........................— 35
В а с . Р і л е н ь к с. „іф іґє н ія  в Таврндї“ ,

д р а м а ....................................................— ЗО
М и х . К о ц ю б н и  ь с к и й .  „Хо“, опові

дане ............................................................ — 10
Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  „Кобзар11 2 томи

4-50 зр. з пересилкою....................  5 —
— Кобзар для д ї т и й ............................ — 20
Л е с я  У к р а ї н к а  і М а к с . С т а в и н -

с ь к и й. Книга пісень Г. Генне . . — 80
— На крилах пісень, збірник поезий . — 60
П а в л о  Г р а б .  Збірник поезий ч. І. . . — 20
— З чужого поля, переклади ч. І . . — 20
У м а н е ц ь  і С п іл к а .  Словар роспнско-

україньскпй ч. І. і II. п о .................  2 50
І. Б а ш т о в и й .  Україньство на лїтерат.

позвах з М осковщ иною ................. — 50
І в а н  Ф р а н к  о. Жіноча неволя в ру-

ских пісьнях народних.................... — 35
— Без праці, оповідане...................... . — 20
— Лис Микита Ґетого ............................ —  50
— Украдене щастє, драм а....................— ЗО
В а с . Ч а й ч е н к о ,  Твори прозаїчні ч. І.

80 кр. ч. II. 50 кр., ч. III . . .  . — 80
— Книга казок, поезиї часть II. . . . — 60
— Під хмарним небом, поезиї ч. І. . . 1 —
К. Т. II о д о л е н к о. За громаду, хро

ніка ........................................................ — 20
Записки Товариства імени Шевченка ч. І.,

О. К е н а н .  Сибір ч. І. I I ..........................  1 20
Л е в е н к  о. Пани і люди, повість . . .  — 80
— Салдатский розрух .......................... — 10
Г е р і н ґ - Г е р  а с и м о в п ч .  Що то є го

сподарність ............................................— 20
О с и п  М а к о в е й. Поезиї ч. І ................— 20
— „Оферма11 — новиля.......................... — 10
М и х а й л о  С т а р и ц к и й .  В темряві,

драма ....................................................  — 20
К и р  и л о С т у д и н ь с к и й .  Лірники, сту-

д и я ............................................................ — 20
—- П е р е с т о р о га ........................................  1 —
В а с и л ь  Щ у р а т . Пісня про Ролянда . — 50

Тіпс ї. сарзісі со тр оз.
(Р а їп  ехр е ІІегД

приладжена в аптицї Ріхтера, Прага, загально 
звісне втиране, лагодить біль, можна дістати по 
цїнї 1.20 зр., 7о кр. і 40 кр. за Фляшку майже 
в кошдій аптицї. При закупні' треба дуже ува
жати і брати фляшки л и ш е  з охоронною мар» 
кою „котвиця1* за правдиві. Центральна роз
сипка : Ріхтера аптика під Зол. Львом, Прага.

С И Л А  К Н И Ж К И
о п р о с в і т  ї н а р о д н і й .

Під таким заголовком вийшла брошура 
• в Чернівцях

н а п и с а н а
учителем Д а р і є м II і г у л я к о м.

Ціна 25 кр., з пересилкою 27 кр. — Замовляти 
можна в редакцнї >Буковини».

У

ЛІТЕРАТУРНЕ ТОВАРИСТВО

РУСКА БЕСІДА^
в Чернівцях,

у л п ц я П е т р о в и ч а  ч и с л о  2, 
мас на складі':

„ІЛЮСТРОВАНУ БІБЛІОТЕКУ11
для молодїжи, міщан і селян, ре

даговану Омеляном Поповичем 
року 1886, 1887., 1888., 1889., 1890., 1891 . 1892 
1893., 1894., по І ял. 2 0  кр. за рочиик,авсї 9 ра

зом за 9 зр.
З пересилкою почтовою 9 зр. ЗО кр .

♦ П РА В Д А ♦
ф  В І С Т Н И К  - ♦

ф  політики, науки і письменства, виходить 
ф  двічи в місяць по ціні на рік 4 зр. пі в року <ф> 
ф  2 зр., ча чверть року 1 зр. ф

У Львові, улиця Академічна, ч. 8. ф

ДНІСТЕР1
товариство взаїмних обезпечень

улиця В а л о в а  ч. 11,
засноване на підставі концесиї ц. к. мі
ністерства справ внутрішних з дня 9. 
грудня 1891. р. ч. 22751, розпочало свою 
діяльність дня 15. н. ст. вересня 1892 р.

„Дністер11, опертий на засаді взаїмности 
своїх членів, обезпечає всяке майно дви- 
жиме і недвижиме против шкід огневих 
під найприступнїйшими услівями і почи- 

слює можливо найнизші премії. _
3^- Всякі шкоди ліквідують ся і виплачують^ 

ся сейчас по пожарі. -Ж
Зголошеня о уділене аґенциї в місцевостях, де ( 

нема аГентів „Дністра*1, принилають ся. «

Ж "  Чума горілчана. ‘ Ж
Сумна історня для перестороги і науки бідним 
і богатим, старим і молодим переповів і тверезим 
рускнм читальникам нрисьвятив Омелян Попович. 
Книжка ся має 80 сторін і коштує 20 кр., поч- 

тою 25 кр.

З друкарні Г. Чоппа.
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